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Lekturekurs: Matthausevangelium — zweite Halfte (Neuhebraisch)
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Prof. Dr. Jacob Thiessen, Rektor und Neutestamentler an der STH Basel

Das Matthausevangelium ist das «hebréischte Evangelium» des Neuen Testaments (nach

altkirchlicher Uberlieferung wurde es vom Apostel Matthius zuerst in hebriischer Spra-

che geschrieben). Und es enthélt die meisten Reflexionszitate aus dem Alten Testament

(TANACH). Es eignet sich deshalb sehr gut fiir einen hebrdischen Lektiirekurs anhand

des modernen hebriischen Neuen Testaments. Als Textgrundlage dient die Ubersetzung

der Israelischen Bibelgesellschaft.

Der Text des hebridischen Matthdusevangeliums (zweite Halfte) wird gelesen und kurz

exegetisch besprochen. Dabei wird besonders auch auf den sprachlichen und inhaltlichen

Bezug zum Alten Testament und auch z. B. zur jiidischen Mischna eingegangen. Dieser

sprachliche Bezug zum Alten Testament erdffnet die Moglichkeit, auch inhaltliche Zu-

sammenhidnge besser zu erkennen. Zudem kann dadurch leichter erkannt werden, was fiir

Begriffe Jesus moglicherweise in seinen hebréischen Predigten verwendet hat. Gleichzei-

tig werden Parallelen z. B. zur jlidischen Mischna leichter erkennbar.

Parallel zu den biblischen Erlduterungen werden auch Parallelen und Unterschiede zwi-

schen «Bibelhebréisch» (Althebriisch) und Neuhebriisch (inkl. Mischnahebriisch) be-

sprochen. Dadurch bekommt der Teilnehmer oder die Teilnehmerin nicht nur einen besse-
ren Einblick in die Sprache, die Mose und Jesus gesprochen haben, sondern erwirbt sich
auch Grundkenntnisse der modernen hebriischen Sprache.

Der Lektiirekurs ist fiir alle Personen gedacht, die ihr Bibelverstindnis und ihre hebrii-

schen Sprachkenntnisse vertiefen mochten. Man kann aktiv teilnehmen in dem Sinn, dass

man selbst zwischendurch einzelne Verse iibersetzt. Man kann aber auch einfach «passiv»
teilnehmen, indem man als Zuhdérer mitmacht.

Die bisherigen Teilnehmer und Teilnehmerinnen erleben den Kurs als schonen Tagesab-

schluss. «Da kann man am Schluss des Tages die Luft aus der Gegenwart Jesu wihrend

seines Erdenlebens einatmeny», kommentiert ein Teilnehmer.

— Die Teilnehmer haben eine vertiefte Kenntnis der (alt- und neu-)hebréischen Sprache.

— Sie konnen Texte aus dem hebrdischen Matthdusevangelium {ibersetzen.

— Sie haben ein vertieftes Verstindnis vom Matthdusevangelium.

—  Als Textgrundlage dient die (neu-)hebriische Ubersetzung der Israelischen Bibelge-
sellschaft (wird zur Verfiigung gestellt). Es wird auch eine Datei mit dem Wortschatz
(und zusétzlichen wurzelverwandten Wortern) zur Verfiigung gestellt (siche auch
https://sthbasel.academia.edu/JacobThiessen/Drafts).

—  Grundkenntnisse in Bibel- und/oder Neuhebréisch.

—  Im Friihjahr 2022 (24.02-02.06.) und im Herbst 2022 (22.09.—22.12.) am Donners-
tagabend jeweils 20.00-21.00 Uhr.

—  Der Lektiirekurs wird via Zoom (Internet) durchgefiihrt. Somit ist eine Teilnahme
weltweit moglich. Die Einheiten werden aufgezeichnet, sodass verpasste Einheiten
im Nachhinein nachgehdrt werden konnen.

— CHF 190.—/Euro 170.— pro Semester (Nachlass bei spidterem Einstieg).

—  Studiensekretariat der STH Basel (061 646 80 80; info(@sthbasel.ch) — siehe auch
https://sthbasel.ch/lektuerekurse (dort findet man weitere Unterlagen zu den Lektiire-
kursen wie Skripte und eine Einflihrung zum Vergleich zwischen Bibel- und Neuheb-
raisch) und den YouTube-Kanal von Jacob Thiessen.

—  Kolloquium von 20 min — 70 Verse nach eigener Wahl in Absprache (fakultativ).




